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I. INTRODUCCION

1.  El2de octubre de 2001 Noruega ratifico el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre
los Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizaciéon de
nifios en la pornografia, de 25 de mayo de 2000. Este entré en vigor para Noruega el 18 de enero
de 2002. En el parrafo 1 del articulo 12 del Protocolo se dispone que, en el plazo de dos afos
después de su entrada en vigor respecto de un Estado Parte, éste presentard un informe sobre las
medidas que haya adoptado para dar cumplimiento a las disposiciones del Protocolo. En 2003,
Noruega presento su tercer informe periddico sobre la aplicacion de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio (CRC/C/129/Add.1)" al Comité de los Derechos del Nifio. En algunos
lugares del presente documento se remite a ese tercer informe periddico para indicar que en él
figura informacion mas detallada. También se adjuntan al presente informe el texto de las leyes
pertinentes y otros documentos que guardan relacion con la labor del Comité respecto del
informe.

2. El Protocolo afecta los ambitos de competencia de los siguientes ministerios: el Ministerio
del Nino y de la Familia, que se encarga de coordinar las medidas destinadas a los nifios y

los adolescentes, asi como las politicas de bienestar de la infancia y de igualdad entre los sexos;
el Ministerio de Justicia y de la Policia, que se ocupa de la policia y de la judicatura; el
Ministerio de Salud, que es el encargado de los servicios de salud; el Ministerio de Educacion y
Ciencia, que se encarga de las medidas relacionadas con las escuelas y la ensefianza superior;

el Ministerio de Administracion Local y Desarrollo Regional, que se ocupa de la politica de
inmigracion; y el Ministerio de Relaciones Exteriores, que es el encargado de las medidas de
cooperacion con otros paises salvo en los casos en que otros ministerios u organismos se hagan
cargo de determinadas medidas en virtud de acuerdos concretos. El Protocolo también afecta en
cierto grado los ambitos de competencia del Ministerio de Cultura y Culto, el Ministerio de
Transporte y Comunicaciones y el Ministerio de Comercio e Industria. Las direcciones
nacionales que tienen competencia en este contexto son principalmente la Direccion Nacional de
Policia, la Direccion de Salud y Asuntos Sociales y la Direccion de Inmigracion. Desde el 1° de
enero de 2004, la Oficina de Bienestar y Proteccion de la Infancia y la Familia se ha convertido
en el principal organismo encargado de los hogares de guarda y las instituciones de asistencia a
la infancia, que antes eran competencia de los condados.

3.  El presente informe es una recopilacion de las aportaciones de los ministerios interesados,
y se ha enviado al Foro de la Convencion sobre los Derechos del Nifio para su informacion.

El Foro ha presentado, en otras ocasiones, informes oficiosos al Comité de los Derechos del
Nifio como réplica a los informes de Noruega relativos a la Convencion. El presente informe se
ha publicado en inglés y en noruego, y también se incluird en la pagina web oficial de
documentos e informacion del Gobierno de Noruega (ODIN).

4.  Enlaprimavera de 2003, el Gobierno aprob6 un Plan de Accion para luchar contra la trata
de mujeres y nifos. Este Plan se aplicara en el periodo de 2003-2005 y tiene un presupuesto
total de aproximadamente 100 millones de coronas noruegas. Los Ministerios del Nifio y

la Familia, de Justicia y de la Policia, de Administracion Local y Desarrollo Regional,

% . . e, g
Las referencias al tercer informe periddico que figuran en el presente documento corresponden
a ese informe.
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de Asuntos Sociales y de Relaciones Exteriores contribuiran a financiar el Plan y se encargaran
de aplicar las medidas que sean de su competencia. Otros ministerios llevaran también a efecto
medidas concretas previstas en el Plan. Se adjunta al presente informe una version en inglés del
mismo. En el informe se hace referencia con mayor detalle a algunas de las medidas previstas.

5. Desde octubre de 2003 se han incorporado al ordenamiento noruego (en virtud de la Ley
de derechos humanos) la Convencion sobre los Derechos del Nifio y sus Protocolos Facultativos.
Ello significa que la Convencion es directamente aplicable con arreglo al derecho noruego y
tiene precedencia en caso de conflicto entre la Convencion y otra disposicion legislativa noruega
(véase el articulo 3 de la Ley de derechos humanos).

6.  Conviene sefialar que en general, debido a la falta de datos procedentes de estudios en las
areas que abarca el Protocolo, resulta dificil estimar la necesidad de formacion en esta esfera y
establecer practicas y métodos de trabajo solidos. En el parrafo 568 del tercer informe periddico
de Noruega se hace referencia a un informe, publicado en 2002, relativo a los menores

de 18 afios que venden servicios sexuales. Actualmente se estan realizando en Noruega dos
estudios empiricos sobre los jovenes que prestan servicios sexuales a cambio de una
remuneracion, y también, entre otras cosas, sobre posibles cauces de comunicacion. Aunque

no se dispone de datos desglosados, en forma de estadisticas o datos representativos a nivel
nacional, sobre las cuestiones abarcadas por este Protocolo, el presente informe se ha referido
siempre que ha sido posible a estudios o a datos estadisticos.

II. PROHIBICION DE LA VENTA DE NINOS, LA PROSTITUCION INFANTIL
Y LA UTILIZACION DE NINOS EN LA PORNOGRAFIA

7.  En Noruega, la edad de consentimiento sexual son los 16 afios. La pena por delito sexual
contra los menores de edades comprendidas entre los 14 y los 16 afos es el encarcelamiento por
un méaximo de 5 afios, y por un maximo de 15 en caso de delitos graves (véase el articulo 196 del
Cdodigo Penal). Si el acto sexual se realiza con un nifio menor de 14 afios la pena es de hasta 10
aflos de prision, aunque si hubo acceso carnal la pena méxima puede ser de 15 afios, y la minima,
de 2. En los casos mas graves puede imponerse una pena de prision de hasta 21 afios (la mas
grave; véase el articulo 195 del Codigo Penal). Estas disposiciones pueden aplicarse a toda
persona que cometa un delito sexual contra un nifio, independientemente de que el delito se
produzca en conexion con la grabacion de material pornografico infantil, por ejemplo, o de que
el nifio se prostituyera. A continuacion se exponen con mayor detalle las normas especificas que
se aplican a la venta de nifos, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia.

8.  El4de julio de 2003 se enmend6 el Codigo Penal de Noruega para incluir una disposicion
revisada sobre la trata de seres humanos (art. 224). Esta disposicion se formuld de conformidad
con el parrafo 5 del articulo 3 del Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de
personas, especialmente de mujeres y nifios, que complementa la Convencién de las

Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional. Esta disposicion se aplica a
los cabecillas de bandas y a las demas personas que facilitan y promueven la explotacion de
personas con fines de prostitucion, trabajo forzoso, participacion en conflictos armados o
extraccion de organos. La disposicion va mas lejos que el Protocolo porque afecta también a
toda persona que explote a otra con esos fines mediante violencia, amenazas, aprovechamiento
indebido de la vulnerabilidad de la victima u otras conductas engafiosas. Si el delito se comete
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contra un menor de 18 afios, podra sancionarse independientemente de que se recurriera a la
violencia, a amenazas, al aprovechamiento indebido de la vulnerabilidad de la victima o a otras
conductas engafosas. La trata de seres humanos puede dar lugar a una pena de multa o de
prision por un maximo de 5 afios. En los casos més graves, la pena maxima es de 10 afos. Al
determinar la gravedad del delito, reviste especial importancia que la victima fuera mayor o
menor de 18 afos. También conviene mencionar que, al margen de la facilitacion y la
instigacion en general, existe una norma especial que se aplica a los colaboradores que
mantienen una posicion de autoridad respecto de la persona afectada.

9.  De conformidad con el articulo 202 del Codigo Penal, constituye delito sancionable
promover la prostitucion de otras personas o alquilar un local con fines de prostitucion. En el
articulo 203 del Codigo Penal se dispone que es también delito sancionable la comision de un
acto sexual con una persona menor de 18 afios a cambio de una remuneracion. La pena puede
llegar hasta 2 afios de prision. No se excluye la responsabilidad penal por cualquier error
relativo a la edad, a menos que éste se produjera sin mala fe y sin negligencia.

10. En el articulo 204 del Codigo Penal se establecen sanciones por la utilizacioén de nifios
en la pornografia, siendo la pena méxima el encarcelamiento por un periodo de tres afios.

En cuando a los actos delictivos cometidos en el marco de las actividades de una organizacién
criminal, la pena maxima puede ser el doble. En esta disposicion se define al nifio como toda
persona que sea o parezca menor de 18 afos. La pornografia infantil se define como toda
fotografia o filme de caracter sexual que entrafie la utilizacion de nifios. El articulo 204 abarca
asimismo las producciones de falsa pornografia infantil. Constituye también delito facilitar o
provocar la comision de los delitos tipificados en el articulo 204 (véase el articulo 205).
Ademas, en el articulo 204 se prohibe inducir a un menor de 18 afos a dejarse fotografiar en el
contexto de la produccion comercial de filmes o fotografias de caracter sexual (pornografia
blanda). También se prohiben las producciones que exhiban a personas menores de 18 afios.
El Storting ha pedido al Gobierno que considere la posibilidad de separar la pornografia infantil
de las disposiciones que se refieren a la pornografia en general. El Gobierno presentara una
propuesta en este sentido al Parlamento en diciembre de 2004.

11. Segun el derecho noruego, el plazo de prescripcion depende de la pena maxima prevista

en la disposicion pertinente (véase el articulo 67 del Codigo Penal). El plazo mas largo es

de 25 afos, cuando la pena es de hasta 21 afios de prision. En el caso de los delitos previstos en
los parrafos 195 y 196 del Codigo Penal (véase supra), el plazo de prescripcion no se inicia hasta
que el afectado ha cumplido 18 afios.

12.  En el articulo 48 del Cddigo Penal se establece la responsabilidad penal de las empresas
cuando se vulnera cualquier disposicion penal, ya sea en el Codigo Penal o en otros instrumentos
legislativos especiales. Ello significa que las empresas pueden ser penalmente responsables por
todos los delitos a los que se refiere el Protocolo.

13. El Convenio de La Haya sobre la Proteccion de los Nifios y la Cooperacion en materia de
Adopcion Internacional entrd en vigor para Noruega el 1° de enero de 1998. La Oficina
Nacional del Nifio, el Adolescente y la Familia es el organismo encargado de aplicar el Convenio
de la Haya y tiene la obligacion de realizar la labor que éste dispone para las autoridades
centrales. El Ministerio del Nifio y de la Familia es el responsable general de las cuestiones
relacionadas con la adopcion.
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14. La Ley sobre la adopcion de Noruega y su reglamento de aplicaciéon comprenden
disposiciones cuyo objetivo es velar por que los organismos de adopcion internacional funcionen
conforme a las normas internacionales. Se adjuntan al presente informe la Ley y su reglamento.
En particular se sefialan los parrafos b), d) y f) del articulo 16 y el reglamento de 30 de
noviembre de 1999 sobre los requisitos exigidos a las organizaciones especializadas en la
colocacion de nifios de paises extranjeros con fines de adopcion. La supervision y el control que
ejercen las autoridades para velar por que cada adopcidn respete el interés superior del nifio se
realizan de diversas formas y en distintas fases del proceso de adopcion. En el parrafo f) del
articulo 16 de la Ley sobre la adopcion se dispone que, por regla general, la adopcion debe
realizarse por conducto de una organizacion autorizada. Actualmente existen tres organizaciones
con licencia para tramitar la adopcion de nifios en el extranjero. Cuando, en casos muy
excepcionales, se otorga un permiso previo para la adopcion fuera de una organizacion, la
Oficina Nacional del Nifio, el Adolescente y la Familia supervisa cuidadosamente el proceso y
garantiza que el contacto con el nifio se establezca de forma legitima.

15. La Oficina Nacional del Nifo, el Adolescente y la Familia efectia su labor de control y
supervision entre otras cosas en lo relativo a la tramitacion de las solicitudes de organizaciones
que desean gestionar adopciones en paises concretos. La Oficina también inspecciona las
cuentas y el presupuesto de esas organizaciones y decide, cuando se le presenta una solicitud en
ese sentido, si debe autorizar a una organizacion a modificar sus estatutos. La Oficina Nacional
realiza periddicamente visitas de inspeccion y recopilacion de informacion a los paises de origen
pertinentes. También se reciben en Noruega a personas de contacto y funcionarios de esos
paises con el fin de intercambiar experiencias sobre la labor relativa a la adopcion internacional.
La Oficina también se sirve activamente de las misiones noruegas en el extranjero para
mantenerse al dia de la situacién con respecto a las adopciones internacionales. Conforme a lo
dispuesto en el Convenio de la Haya, la Oficina Nacional colabora con las autoridades centrales
de otros paises, por ejemplo mediante el intercambio de informacidn sobre la legislacion en
materia de adopcidn y sobre el &mbito de competencia del Convenio. Gracias a su labor en casos
concretos y a las reuniones que celebra periddicamente con las organizaciones, la Oficina
Nacional del Nifio, el Adolescente y la Familia mantiene una buena perspectiva general de la
labor que realizan éstas y garantiza que las adopciones se realicen de conformidad con las
normas noruegas e internacionales pertinentes.

III. CUESTIONES DE PROCEDIMIENTO PENAL
A. Competencia

16. La aplicacion territorial del derecho penal noruego se rige por el articulo 12 del Codigo
Penal. El derecho penal noruego es aplicable a los actos cometidos en el Reino de Noruega, asi
como en navios y aeronaves de esa nacionalidad. En caso de violacion de las disposiciones
tratadas en la seccion 11, la legislacion penal noruega también podra ser aplicable cuando el acto
se cometa en el extranjero y su autor sea un nacional noruego o una persona con residencia en
Noruega. Ademas, los delitos sexuales contra menores o los relacionados con la trata de seres
humanos cometidos en el extranjero por nacionales extranjeros son también delitos sancionables
con arreglo a la legislacion penal noruega. Lo mismo sucede si el acto en cuestion es también un
delito sancionable con arreglo a la legislacion del pais en el que se cometid y su autor es
residente en Noruega o bien se encuentra en el Reino.
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B. Extradicion

17. La extradicion de delincuentes desde Noruega se rige mediante la Ley N° 35, de 13 de
junio de 1975, relativa a la extradicion de delincuentes (Ley de extradicion). En el caso de la
extradicion a los demas paises nérdicos se aplica la Ley N° 1, de 3 de marzo de 1961, sobre la
extradicion de delincuentes a Dinamarca, Finlandia, Islandia y Suecia (Ley de extradicion a los
paises nordicos).

18.  El derecho noruego no subordina la extradicion a la existencia de un tratado con el Estado
interesado. La Ley de extradicién tampoco impone limites con respecto al tipo de delitos que
pueden motivar la extradicion. Sin embargo, el acto debe constituir delito sancionable con
arreglo a la legislacion noruega. Ademas, debe ser sancionable con una pena de prision superior
a un ano conforme al derecho noruego. Si la persona cuya extradicion se solicita ha sido
condenada por un delito penal, basta con que la sentencia entrafie el encarcelamiento o la
reclusion en una institucion por un periodo minimo de 4 meses (parrafo 1 del articulo 3).

Sin embargo, la ley permite la extradicion por actos que entraiien una pena de prision de menor
duracion si asi lo dispone un tratado concertado con un Estado extranjero (véase el parrafo 2 del
articulo 3).

19. Noruega se ha adherido al Convenio Europeo de Extradicion de 13 de diciembre de 1957 y
a los Protocolos complementarios de 15 de octubre de 1975 y de 17 de marzo de 1978. También
se ha adherido al Convenio de Schengen de 19 de junio de 1990, que comprende determinadas
disposiciones en materia de extradicion. Ademas, Noruega ha firmado tratados bilaterales de
extradicion con los EE.UU. (9 de junio de 1977) y Australia (9 de septiembre de 1985). Con la
excepcion del tratado con los EE.UU., los convenios y acuerdos mencionados son de caracter
general y no incluyen listas de delitos que pueden motivar la extradicion. Los delitos sefialados
en los apartados a 1), b) y ¢) ii) del parrafo 1 del articulo 3 no figuran en la lista del tratado con
los EE.UU. Sin embargo, ello no significa que no haya de tenerse en cuenta una solicitud de
extradicion de los EE.UU. por esos delitos (véase supra). Al concertar tratados bilaterales de
extradicion en el futuro, Noruega tratara de evitar los que se limiten a determinados tipos de
delitos.

20. La extradicion no se excluye por haberse cometido el delito extraditable fuera del territorio
del Estado solicitante (véase el parrafo 4 del articulo 5 del Protocolo). Sin embargo la situacién
puede variar segun el caso, por ejemplo si el delito se cometid integramente o en parte en
territorio noruego o bien si se cometio en el territorio de un tercer pais y las autoridades noruegas
lo han llevado ante la justicia (véanse los articulos 7 y 8 del Convenio Europeo de Extradicion).

21. Si la extradicion no puede tener lugar, por ejemplo porque la persona cuya extradicion se
solicita es un nacional noruego o bien corre el riesgo de ser condenado a la pena de muerte o
torturado, las autoridades noruegas podran encargarse de someter el asunto a la accion de la
justicia, siempre y cuando lo permitan los factores probatorios y de otra indole. La fiscalia
debera evaluar cada caso.

22. Latramitacion de las solicitudes de extradicion de otros Estados se realiza en colaboracion
con el Ministerio de Justicia, la fiscalia y los tribunales. Cuando el Ministerio de Justicia recibe
una solicitud de extradicion, ésta se remite a la fiscalia, que preparara el caso y se cerciorara de

que los tribunales estudien si se cumplen las condiciones legales para la extradicion. Una vez se
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haya pronunciado el fallo, el caso regresara al Ministerio de Justicia, que adoptara una decision
al respecto. Sin embargo, en el caso de las solicitudes de extradicion de Estados que son Parte
en el Convenio de Schengen, el fiscal puede adoptar una decision sin otros tramites legales
siempre y cuando dé su acuerdo la persona cuya extradicion se solicite. Bajo determinadas
condiciones, el jefe de policia del distrito competente puede adoptar una decision en relacion con
las solicitudes de extradicion de los demas paises nordicos.

Estadisticas

23. Por regla general, las solicitudes de extradicion de los demads paises nordicos se envian
directamente al distrito policial competente y no se incluyen en las cifras que figuran a
continuacion.

24. En el periodo de 2001 a 2004 las autoridades noruegas no recibieron ninguna solicitud de
extradicion por los delitos sefialados en el parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo. Sin embargo, si
hubo algunas solicitudes relativas a otros delitos contra nifios, a saber, tres casos de violacion de
menores y un caso de secuestro de un nifo.

C. Incautacion, confiscacion y clausura

25. De conformidad con el capitulo 16 de la Ley de procedimiento penal, los objetos que
revistan importancia probatoria podran ser incautados hasta que se haya pronunciado una
sentencia firme. Lo mismo se aplica a los objetos que se consideran susceptibles de confiscacion
o cuya entrega haya reclamado la victima. El dinero puede constituir un "objeto".

26. La confiscacion se efectua de conformidad con lo dispuesto en los articulos 34 a 38 del
Cdodigo Penal. Todos los fondos recaudados mediante un acto criminal podran ser confiscados.
Lo mismo se aplica a los objetos que se hayan producido mediante un acto criminal o que hayan
sido objeto de tal acto. Los objetos que hayan sido o puedan ser utilizados en un acto criminal o
que se hayan previsto para tal fin también podran ser confiscados. Por ultimo, podra confiscarse
también el material impreso de contenido criminal.

27. De conformidad con el articulo 7 de la Ley de la policia, las fuerzas policiales podran
intervenir para mantener la paz y el orden publico, proteger la seguridad de personas o del
publico en general o impedir o interrumpir actos que vulneren la ley. En esos casos, la policia
podra, entre otras cosas, ordenar que se detenga la actividad. Segun lo dispuesto en el
articulo 216 de la Ley de procedimiento criminal, la fiscalia podra clausurar un edificio o una
habitacion o vallar una zona con el fin de obtener pruebas. Se podra privar tanto a personas
como a empresas del derecho a continuar una actividad (véanse los articulos 29 y 48 a) del
Codigo Penal).

IV. PROTECCION DE LOS NINOS QUE SON VICTIMAS DE LOS DELITOS
MENCIONADOS EN EL PROTOCOLO
A. Procedimiento penal

28. Si la persona agraviada es menor de 18 afios de edad, interpondran accion judicial la
persona o las personas que ejerzan la patria potestad sobre el agraviado (véase el articulo 78 del
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Cdodigo Penal). Si la persona agraviada es mayor de 16 afios de edad, podra también entablar
accion judicial por cuenta propia. Conforme al articulo 77 del Codigo Penal, la norma principal
es que los actos penales estaran sujetos a accion penal salvo que en la disposicion de que se trate
se determine otra cosa. Ademas, en la legislacion de Noruega se ha aplicado el principio del
procesamiento facultativo, de modo que la fiscalia tiene bastante libertad para renunciar a la
accion penal si estima que esa es la mejor solucion (véase en particular el articulo 69 de la Ley
de procedimiento penal). Ello significa que, en los casos de actos delictivos abarcados por el
Protocolo Facultativo de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio, dependera principalmente
de las autoridades publicas y no del propio agraviado entablar accion penal en relacion con un
delito penal. Ademas, la fiscalia podré renunciar a enjuiciar un delito cometido por determinado
niflo como consecuencia de haber sido victima de la trata de personas, de la prostitucion o de la
participacion en la produccion de material pornografico. Sin embargo, no se estima probable
que un niflo cometa un acto delictivo de esa indole, con la posible excepcion de la violacion de la
legislacion sobre la inmigracion. La edad de la responsabilidad penal en Noruega es de 15 afios.

29. No hay limite de edad para ser testigo en los procesos penales. Sin embargo, en el segundo
parrafo del articulo 128 de la Ley de procedimiento penal se estipula que cuando un nifio menor
de 16 afos de edad es interrogado como testigo, debera permitirse durante dicho interrogatorio la
presencia de los padres del nifio o de una persona responsable de ¢él, a menos que se haya
informado a la persona de que se trate en relacion con el caso o que existan otras razones para
desaconsejarlo. Para proteger al nifio en la medida de lo posible, la ley contiene disposiciones
especiales sobre el interrogatorio de los nifios menores de 14 afios en casos relativos a delitos
sexuales y otros casos en los que la consideracion por el nifio asi lo aconsejan. Estas normas se
establecen en el articulo 239 (véase el articulo 234 de la Ley de procedimiento penal),
complementadas por la Reglamentacion N° 925, de 2 de octubre de 1998. Un juez puede
interrogar a un nifio tanto durante la fase de la instruccion como durante las audiencias
principales. El juez escucha las declaraciones del nifio fuera del tribunal. En general, el juez
convocara a una persona bien calificada para que lo asista en el interrogatorio o para que
interrogue ella misma al niflo, con sujecion a su control. El interrogatorio se grabard en una cinta
de video o de audio. Se concedera en general al abogado defensor del acusado la oportunidad de
asistir al interrogatorio cuando ello sea posible, salvo que la consideracion por el testigo o los
fines de la declaracion lo desaconsejen. En el caso de un nifio pequefio, en un interrogatorio
tradicional, ain cuando se realice fuera del tribunal para proteger al nifio, rara vez se obtendran
respuestas a las preguntas que se formulen a dicho testigo. Asi pues, en el articulo 239 de la Ley
de procedimiento penal se prevé la observacion por un experto como alternativa al interrogatorio
por un juez cuando la edad del testigo o circunstancias especiales asi lo indiquen.

30. Durante la investigacion, la norma principal es que solo las partes en el caso tendran
acceso a los documentos pertinentes. La policia y el fiscal estan vinculados por las normas de
confidencialidad respecto de todo lo que descubran sobre la situacion de un particular durante la
investigacion de un caso penal. En una audiencia principal, la norma principal es que el proceso
sera abierto al publico, pero el tribunal dispone de libertad bastante amplia para excluir al
publico. Véase el articulo 125 de la Ley sobre los tribunales de justicia. Puede optar por excluir
al publico por consideracion a la vida privada o la dignidad personal, o cuando existan motivos
para creer que un testigo no se animara a hacer una declaracion completa en una audiencia
publica. Durante la audiencia principal, el tribunal podré prohibir o limitar el derecho a referirse
publicamente a las actuaciones judiciales. En el caso de ciertos delitos graves (por ejemplo,
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violacidn, agresion grave contra la integridad fisica y homicidio), el tribunal, en ciertas
condiciones, podra escuchar las declaraciones de un testigo anonimo. Véase el articulo 130 de la
Ley de procedimiento penal. De otra forma, el tribunal podra decidir que el acusado debera
abandonar la sala de audiencia cuando se esté interrogando a una persona agraviada o a un
testigo menores de 18 afos. Véase el articulo 245 de la Ley de procedimiento penal.

31. Conforme al apartado a) del articulo 107 de la Ley de procedimiento penal, en algunos
casos relativos a delitos sexuales la persona agraviada tendréd derecho a un abogado de oficio
remunerado por el Estado. En otros casos, el tribunal podra nombrar a un abogado si existen
motivos para creer que como consecuencia de la agresion el agraviado ha sufrido graves
perjuicios a su integridad fisica o a su salud. Si la persona agraviada es menor de edad, se
nombrara a un abogado salvo que tanto el agraviado como su tutor renuncien a ese
nombramiento (Circular de 31 de mayo de 1983, pag. 2, del Fiscal del Estado). El abogado del
agraviado protegera sus intereses en relacion con la investigacion y la audiencia principal del
caso. El abogado también proporcionard a la persona agraviada toda la asistencia y el apoyo
adicionales que sean naturales y razonables en relacion con el caso. Véase el apartado c¢) del
articulo 107 de la Ley de procedimiento penal.

B. Indemnizacion estatal a las victimas de un delito violento

32. De conformidad con la Ley N° 13, de 20 de abril de 2001, toda persona que haya sufrido
una lesion personal como consecuencia de un dafio corporal intencional u otro acto delictivo que
entrafie violencia o coaccidn tendra derecho a una indemnizacién del Estado, si la solicita.

El monto maximo de la indemnizacién por lesion es de 20 veces el monto basico del Seguro
Social, es decir, aproximadamente un millén de coronas noruegas. Se trata de un arreglo
subsidiario, en el sentido de que la victima debera antes tratar de obtener una indemnizacion por
los dafos sufridos del agresor o de un sistema de seguro nacional o privado, si procede.

33. Podra aprobarse una indemnizacion del Estado atn cuando no se haya condenado al
agresor. Debe existir la probabilidad inequivoca de que el solicitante haya resultado lesionado
por un acto delictivo de violencia. Si se condena al agresor, el Estado intentara recuperar de éste
la indemnizacion pagada. Como norma general, no se adopta una decision relativa a la
indemnizacion estatal mientras no se haya decidido una causa penal contra el perpetrador o un
caso civil sobre la cuestion de la indemnizacion. Sin embargo, se admiten excepciones en casos
especiales. También es posible pagar un monto por adelantado antes de decidirse la causa, si se
determina que es una opcion razonable.

34. En 2002 se pag6 con arreglo a este plan un total de 55.859.456 coronas noruegas. De este
monto, 17.319.167 coronas correspondieron a indemnizaciones por crimenes sexuales contra
menores. De un total de 1.784 solicitudes recibidas, 339 fueron relativas a crimenes sexuales
contra menores. El porcentaje de reclamaciones aceptadas por delitos sexuales contra menores
fue de aproximadamente un 75% (225 de 339).

C. Servicio de bienestar de la infancia

35. Salvo cuando la explotacion de menores ocurre en el extranjero, el servicio de bienestar de
la infancia deberd intervenir en la mayoria de los casos abarcados por el presente Protocolo.
En ciertas circunstancias, los empleados de otros organismos tienen el deber de denunciar
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cualesquiera casos al servicio del bienestar de la infancia (véanse los articulos 6-4 de la Ley de
bienestar de la infancia). En este contexto, ciertas circunstancias significaran con frecuencia que
existen motivos para creer que un niflo estd expuesto a graves abusos en el hogar, o que el nifio
padece problemas graves del comportamiento desde hace mucho tiempo, habiendo incurrido, por
ejemplo, en la prostitucion.

36. Cuando el servicio de bienestar de la infancia sospecha que un nifio residente en Noruega
podria estar expuesto a los tipos de explotacion abarcados por el presente Protocolo, corresponde
por lo general iniciar una investigacion. Esto se aplica atin cuando la venta de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia no se mencionen explicitamente
en la Ley de bienestar de la infancia.

37. Sila situacion concreta lo indica, el servicio de bienestar de la infancia podra iniciar
medidas en el hogar del nifio y la comunidad local o, de ser necesario, colocara al nifio fuera del
hogar con arreglo a la Ley de bienestar del nifio. En general, el servicio de bienestar del nifio
también debera contribuir a garantizar que otros drganos oficiales tengan asimismo en cuenta el
interés superior del nifio, indistintamente de que el nifio sea o0 no sea beneficiario de medidas
autorizadas en virtud de la Ley de bienestar del nifio.

D. Capacitacion

38. Desde 1998 el Ministerio del Nifio y de la Familia ha venido facilitando fondos a la
Asociacion Psicologica de Noruega para la ejecucion de programas de capacitacion para
personas que trabajan como expertos en materia de menores para los tribunales de justicia y la
administracion. El programa de capacitacion consiste en cuatro modulos que abarcan un total
de 12 dias en un periodo de 2 afios. Todos los participantes deben recibir orientacion durante su
capacitacion sobre cuestiones relativas a la Ley de bienestar del nifio y la Ley de menores. Uno
de los mddulos del curso se centra especialmente en la observacion por un experto en materia de
menores y el interrogatorio por un juez en los casos de abuso sexual. No se han organizado
cursos especiales sobre la explotacion sexual de los menores en relacion con la pornografia o el
comercio sexual. En general, el programa de capacitacion acepta a psicoélogos y médicos
calificados especializados en psicologia clinica o psicologia de nifios y adolescentes.

39. Los empleados del servicio de bienestar de la infancia de Noruega son principalmente
trabajadores especializados en bienestar de la infancia o trabajadores sociales. Se imparten
cursos de derecho y psicologia como parte de la formacion basica de estos grupos ocupacionales.
Sin embargo, la informacion de que se dispone indica que los conocimientos especializados en
relacioén con los menores sexualmente explotados son limitados en el servicio de bienestar.

Por esta razon, en 2001 se ejecutd un programa interinstitucional de ampliacion de estudios sobre
la pornografia infantil y la trata de menores. El programa se centr6 en la prevencion y en la
asistencia y el apoyo a los nifios y jévenes vulnerables. Las autoridades centrales estan
considerando la posibilidad de organizar programas de capacitacion similares a mayor escala.
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V. PREVENCION

40. Como parte del Plan de Accion Nacional de Lucha contra la Trata de Mujeres y Menores
(2003-2005) (véase el tercer informe peridodico de Noruega, parr. 577), el Gobierno ha aplicado
medidas para impedir la trata de menores limitando la demanda que genera un mercado de ese
comercio ilicito. Esas medidas incluyen directrices éticas por las que se prohibe a los
funcionarios publicos comprar y aceptar servicios sexuales, la formacion y la sensibilizacion del
personal militar y civico adscrito a operaciones internacionales, y la difusion de informacion
sobre la trata de menores a la comunidad empresarial, las escuelas y los turistas noruegos que
viajan al extranjero.

41. Noruega cuenta ahora con un Plan de Accion especial sobre el uso de Internet por los nifios
y los jovenes, en que se presta especial atencion a la explotacion sexual y el abuso sexual de los
nifos.

42. Mediante el acuerdo UE/EEE, Noruega inici6 la cooperacion con Dinamarca, Suecia,
Islandia e Irlanda en relacion con el proyecto Safety, Awareness, Facts and Tools (Seguridad,
Conciencia, Hechos e Instrumentos) (SAFT). Recibe el apoyo del Plan de Accion de la

Unién Europea sobre un uso mas seguro de Internet y de los ministerios pertinentes de Noruega.
El proposito del proyecto es difundir conocimientos sobre el uso seguro de Internet a los nifios y
jovenes, los padres, maestros y otras personas. Hay a siete asociados principales en cinco paises.
Los participantes son autoridades publicas, organizaciones no gubernamentales (ONG) y
organizaciones pertinentes del sector. La Junta de Clasificacion de Peliculas Cinematograficas
de Noruega es el drgano nacional e internacional de coordinacion de la labor sobre el

proyecto SAFT.

43. El proyecto SAFT consta de dos partes principales:

e La primera parte era una encuesta europea amplia en la que se preguntaba a los nifios y
jovenes para qué usaban Internet, incluido el comportamiento de alto riesgo que podria
conducir a un contacto con abusadores ordinarios y personas que ofrecen una
remuneracion a cambio de servicios sexuales. Se preguntd a los padres qué sabian
acerca del uso de Internet por sus hijos. En opinion de los padres, existe poca
correlacion entre el comportamiento real de sus hijos y sus aplicaciones de Internet.

e La segunda parte consiste en medidas de informacion basadas en las conclusiones de la
encuesta. El sitio web www.saftonline.org es uno de los medios principales para
concentrarse en el uso seguro de Internet.

44. Una prioridad muy importante del proyecto SAFT es la lucha contra el abuso sexual de los
nifios y la explotacion sexual de menores. El proyecto ofrece consejos a los nifios y sus padres
sobre el uso seguro de Internet y hace especial hincapié en ensefar a los nifios como evitar la
publicacion de sus datos personales y como relacionarse con sus interlocutores en los espacios de
tertulias. Se ha elaborado una carpeta para las escuelas, para ensefiar a los nifios como evitar el
comportamiento de alto riesgo en Internet. La carpeta escolar incluye tareas escolares a
domicilio para los nifios y sus padres para alentarlos a analizar normas para el uso de Internet en
el hogar, y determinar qué deben hacer si tienen una experiencia desagradable en Internet.
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45. El sitio web del programa SAFT incluye también un servicio de consulta telefonica directa
y un formulario electronico que el publico puede utilizar para enviar consejos directamente al
Servicio Nacional de Investigacion Penal (KRIPOS) en relacion con cuestiones como las
imagenes de abusos y la invasion de los espacios de tertulia por posibles abusadores. Los
servicios de consulta telefonica directa no pueden atrapar a los criminales; esa es tarea de la
policia. Tampoco pueden bloquear o eliminar el material ilicito de Internet. E1 KRIPOS es
responsable a nivel nacional de la investigacion de los casos relativos a la pornografia infantil, el
turismo sexual infantil y las redes de pedofilos. EI KRIPOS es el principal encargado de
investigar a los abusadores sexuales que usan Internet y canales de comunicacion basados en
Internet para la explotacion sexual de menores. El servicio de consulta telefonica directa presta
una valiosa ayuda al KRIPOS para ubicar a personas que contactan a menores con fines sexuales
y a grupos vinculados con esas personas. El propdsito de esta actividad es poner fin al abuso
actual, impedir abusos futuros y reprimir a los abusadores. Gracias al servicio de consulta
telefonica directa, el KRIPOS ha encausado a varios circulos de pedofilos en Noruega y ha
cooperado con las autoridades policiales en otros paises en relacion con el enjuiciamiento de los
explotadores y abusadores.

46. Las autoridades noruegas han iniciado varios proyectos para difundir informacion acerca
de la Convencion sobre los Derechos del Nifo, en particular el articulo 34 de la Convencion
sobre el derecho de los nifios y los jovenes a la proteccion contra todas las formas de explotacion
y abusos sexuales. El propésito del proyecto "Focus on Children - on young people's premises
(1999-2000)" era iniciar un proceso local de fortalecimiento de la participacion de los nifios y de
los jovenes y hacerlos méas conscientes de sus derechos. Se ha distribuido material sobre la
Convencion sobre los Derechos del Nifio a las guarderias, las escuelas, los clubes juveniles, los
centros de acogida de solicitantes de asilo y las organizaciones voluntarias para nifios y jévenes.
Se ha distribuido a las escuelas una pelicula de video titulada "To be Used", sobre el tema de la
explotacion y el abuso sexuales.

47. Enrelacion con los preparativos para el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas sobre la infancia, se ejecuté un proyecto participatorio con la
participacion de nifios y jévenes en situaciones especiales, en particular nifios que han sido
victimas de abusos sexuales. Unos 100 nifios y jévenes participaron en el proyecto, que se
ejecutd en mayo y junio de 2001. Se realizaron reuniones de uno o dos dias de duracion con
nifios y jovenes de diversas organizaciones. El propdsito era sefialar a la atencion la situacion de
los nifios y jovenes en situaciones especiales, tanto entre las autoridades noruegas como en
relacion con la participacion de Noruega en el periodo extraordinario de sesiones. Uno de los
temas fue el del abuso sexual. Como consecuencia del proyecto se publico en noruego e inglés
el libro titulado "Hello - Is Anyone There?". El proyecto y el libro fueron presentados en una
reunidn accesoria sobre la participacion de los nifios en el periodo extraordinario de sesiones.

Se adjunta el libro.

48. En otofio de 2002, en relacidon con la preparacion del tercer informe periddico de Noruega
sobre la Convencion sobre los Derechos del Nifio, se inicio un proyecto titulado "La Vida antes
de los 18 Afos", y mas de 1.000 nifios y jévenes participaron en el proceso de presentacion de
informes. El proyecto esta destinado a sensibilizar al publico y fomentar el compromiso de
Noruega en relacion con los derechos de los nifios y los jovenes, y a hacer participar a diversos
grupos de niflos y jovenes en la presentacion de informes al Comité de los Derechos del Nifo.



CRC/C/OPSA/NOR/1
pagina 14

El proyecto produjo como resultado el folleto titulado "Dreams, Ideas, Life", que fue objeto de
amplia difusion, y una exposicion en la sede del Gobierno de dibujos, citas y colages preparados
por nifios y jovenes. También se incluyeron en el tercer informe periddico de Noruega al Comité
de los Derechos del Nifio sus experiencias y sugerencias en materia de soluciones.

49. El Ministerio del Nifio y de la Familia administra un plan de subsidios titulado

"Urban Youth Projects" (Proyectos para jovenes urbanos). El propdsito del plan es mejorar las
condiciones en las que viven y crecen los jovenes en las principales comunidades urbanas, y se
facilitan fondos para la adopcion de medidas en favor de los jovenes con necesidades especiales
y los jovenes afectados por los problemas de la pobreza. En 2003 se facilitaron fondos para un
estudio sobre la prostitucion de los nifios y los jovenes en Trondheim, una de las ciudades mas
grandes de Noruega. Se entrevistara a representantes de los servicios de bienestar y del grupo de
jovenes con miras a determinar medidas preventivas. Una de las conclusiones hasta ahora es que
la definicidon de prostitucion segun los jovenes varia conforme a su edad, sexo, etc. Los jovenes
no piensan necesariamente que tener relaciones sexuales a cambio de diversas modalidades de
pago sea una forma de prostitucion, y esta conclusion coincide mucho con las conclusiones
anteriores de la investigacion empirica realizada en Noruega de los jévenes que venden sus
servicios sexuales. El proyecto continuara en 2004.

50. El Ministerio de Educacion y Ciencia esta elaborando actualmente una estrategia para la
ciudadania activa, que incluye la formacion en y acerca de los derechos humanos. El objetivo es
fortalecer el conocimiento de los nifios y de los adultos jévenes de los derechos humanos y hacer
hincapié en el papel de la escuela a este respecto. La elaboracion de esa estrategia tendra que ver
directa e indirectamente con el contenido del Protocolo.

VI. COOPERACION Y ASISTENCIA INTERNACIONAL PARA
EL DESARROLLO

A. Prevencion

51. Véase el parrafo 572 del tercer informe periddico de Noruega. Noruega sigue cooperando
en las actividades destinadas a los nifios en situacion de riesgo con los auspicios del Consejo de
los Estados del Mar Baltico. Desde el 2003, estas actividades se han centrado en diversos grupos
de nifios en situacion de riesgo, como los nifios de la calle y los nifios que viven en instituciones.
Los miembros del Consejo de los Estados del Mar Baltico y Ucrania, Belarus y Moldova
terminaran dentro de poco un Plan de accion sobre los menores no acompafiados y objeto de
trata de personas. El grupo al que va dirigido este plan comprenderé los menores que son
explotados sexualmente o que se encuentran realizando trabajos forzosos, también cuando ello
tiene lugar en circunstancias no contempladas en la definicion de trata de personas del Protocolo
de Palermo.

52.  Noruega también ha tomado la iniciativa de realizar una encuesta en la region del Baltico
sobre las aptitudes de los jovenes respecto de la sexualidad, los abusos sexuales y la explotacion
sexual. El Ministerio del Nifio y la Familia financia la participacion de Noruega en la encuesta.
El estudio se centra también en la adquisicion de servicios sexuales. La situacion actual de la
encuesta es que gran parte del proceso de recopilacion de datos se ha terminado en Suecia y en
Estonia, en la Federacion de Rusia, Lituania, Polonia, Noruega e Islandia se ultimara en el
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segundo trimestre de 2004 y toda la recopilacion de datos terminard en septiembre del mismo
afo. Los resultados de la encuesta se basaran en las respuestas de entre 25.000 y 30.000 jévenes
de alrededor de 18 afios de edad. En el contexto internacional serd una amplia encuesta, inica en
su género, de los comportamientos y actitudes de los jovenes respecto de las relaciones sexuales
con nifos y respecto del comercio sexual.

53. Las medidas dirigidas a los nifios son un importante elemento de las actividades de
Noruega para luchar contra la pobreza. La educacion, la salud y la lucha contra el VIH/SIDA,
asi como el fortalecimiento de los derechos de los nifios, son esferas prioritarias en las politicas
de desarrollo de Noruega. Se prevé que esas actividades, particularmente las que se llevan a
cabo en el campo de la educacion, serviran para reducir el riesgo de que los nifios entren en la
prostitucion o sean victimas de la trata de personas. Se esta preparando una estrategia global
para la salvaguardia de los derechos de los nifios por medio de las politicas de desarrollo.

La estrategia se centra particularmente en los derechos y en el bienestar de grupos vulnerables de
nifios y jovenes, y uno de sus principales objetivos es velar por que esos aspectos se incorporen
mas claramente en el didlogo sobre los planes nacionales y las estrategias de reduccion de la
pobreza.

54. Las actividades bilaterales de Noruega dirigidas a los grupos de nifios vulnerables
comprenden el apoyo a algunas ONG que trabajan en la esfera de los derechos de los nifios.

55. Los nifos son también un importante grupo destinatario de la cooperacion multilateral para
el desarrollo de Noruega. El UNICEF es uno de los principales asociados de Noruega en esta
labor y Noruega ocupa el tercer lugar entre los donantes mas importantes del UNICEF. Como
parte de esta aportacion al UNICEF, Noruega brinda apoyo especifico para el programa de
proteccion de los nifios. Uno de los objetivos principales de este programa es la trata y la
explotacion sexual de los nifos, la violencia, la mutilacion genital, el trabajo infantil y la
delincuencia juvenil. Las medidas para reducir el trabajo infantil son también una de las dos
esferas prioritarias de la cooperacion de Noruega con la OIT.

56. Como parte del Plan de accion nacional para la lucha contra la trata de mujeres y nifios,

el Gobierno ha financiado diversos proyectos dirigidos a los nifios. En el 2003 se

asignaron 10 millones de coronas a proyectos destinados directamente a nifios de los Balcanes,
Rumania, Bangladesh, Sri Lanka, Nepal, Zimbabwe y Etiopia. En Bangladesh, Noruega coopera
activamente con las autoridades en la lucha contra la trata de nifios. El programa comprende el
fomento de la capacidad, la informacion publica y la rehabilitacion.

B. Cooperacion judicial y cooperacion de la policia

57. EI KRIPOS coopera a nivel internacional en la obtencion de informaciones y la
investigacion de los asuntos incluidos en el Protocolo.

58. La asistencia judicial de las autoridades noruegas en relacion con los casos penales en otros
paises esta regulada en el capitulo V de la Ley de extradicion, en el capitulo 46 de la Ley

del 13 de agosto de 1915, N° 5 y relativa a los tribunales, y el capitulo 6-4 del Reglamento

del 28 de junio de 1985, N° 1679 relativo al ministerio fiscal (instrucciones del ministerio fiscal).
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Se puede proporcionar asistencia aunque no exista una obligacion en un tratado, y se procura
atender a las solicitudes siempre que pueda brindarse asistencia de conformidad con las leyes de
Noruega.

59. Noruega se ha adherido a numerosos instrumentos internacionales que contienen
disposiciones relativas a distintas formas de cooperacion judicial. Uno de los mas importantes es
el Convenio Europeo de Asistencia Judicial en Materia Penal de 20 de abril de 1959 y su
Protocolo Adicional del 17 de marzo de 1978. Noruega ha firmado, pero aiin no ha ratificado,
el segundo Protocolo Adicional a este Convenio (8 de noviembre de 2001). Noruega también se
ha adherido al Convenio de Schengen de 19 de junio de 1990, donde figuran ciertas
disposiciones sobre la asistencia juridica mutua. Noruega ha concertado acuerdos bilaterales
sobre asistencia juridica mutua con el Canada (16 de septiembre de 1998) y Tailandia (20 de
mayo de 1999). En el caso de la asistencia juridica mutua entre los paises nordicos, el Convenio
de 1959 esta complementado por el Acuerdo Nordico de 26 de abril de 1974, donde se
contempla la transmision directa de comisiones rogatorias entre las autoridades judiciales de los
paises.

60. Noruega ha firmado el Convenio sobre el Delito Cibernético del Consejo de Europa

de 23 de noviembre de 2001, que contiene disposiciones sobre la extradicion y la asistencia
juridica mutua para combatir la pornografia infantil. El Convenio no ha sido ratificado por
Noruega hasta la fecha. El 23 de septiembre de 2003 Noruega ratifico la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional (13 de diciembre de 2000) en
la que figuran diversas disposiciones sobre la extradicion y otros tipos de asistencia juridica en
los casos penales.

61. No se dispone de cifras sobre el nimero de solicitudes de asistencia juridica mutua
relativas a los delitos penales enumerados en el parrafo 1 del articulo 3 del Protocolo.

62. Las capturas relativas a un caso penal en el extranjero pueden llevarse a cabo cuando esa
captura podria realizarse en relacion con un caso penal en Noruega (capitulo 24.1 de la Ley de
extradicion). Respecto de la asistencia juridica que conlleva el uso de medidas coercitivas, una
de las condiciones es que el acto en el que se base la solicitud de asistencia, o acto similar, sea un
delito castigado en las leyes noruegas (véase la seccion 24.3 de la Ley de extradicion).

No obstante, esta condicion no se aplica a las solicitudes juridicas de otro pais nordico.

63. Noruega se ha adherido al Convenio europeo relativo al blanqueo, seguimiento, embargo y
decomiso de los productos del delito de 8 de noviembre de 1990. En la actualidad se esta
negociando un protocolo adicional al Convenio con el fin de aumentar la eficacia en el decomiso
de los productos del delito.

64. Noruega preside el Grupo de Trabajo sobre la Trata de Mujeres para la Explotacion
Sexual, de Interpol, y es también miembro del Grupo de Trabajo Permanente sobre los Delitos
contra Menores. En el 2001 Noruega concertd un acuerdo de cooperacion con Europol sobre la
intensificacion de las actividades conjuntas para la lucha contra la delincuencia organizada, que
incluye la trata de nifios. Noruega participa en el Grupo de Trabajo del Mar Baltico sobre la
Delincuencia Organizada perteneciente al Consejo de los Estados del Mar Baltico. Noruega es
miembro del Grupo de Trabajo sobre la Trata de Seres Humanos en la Region Euroartica
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de Barents. En ambos Grupos, una de las méximas prioridades es la lucha contra la trata de
nifios. Andlogamente, Noruega es miembro del Grupo de Trabajo del Baltico Norte para la
Lucha contra la Trata de Personas.

VII. INFORMACION ADICIONAL SOBRE LAS MEDIDAS ADOPTADAS
EN EL SECTOR SOCIAL Y EN LA ESFERA DE LA INMIGRACION

A. Medidas adoptadas por los servicios sociales para
las victimas de la trata de personas

65. El Ministerio de Asuntos Sociales esté trabajando actualmente en dos medidas concretas
para ayudar a las victimas de la trata de personas en Noruega. Muchas de las victimas de esa
trata residen en Noruega ilegalmente y, por consiguiente, en principio no tienen derecho a los
servicios publicos de asistencia social. Para poder luchar contra la trata de personas, las victimas
deben tener la posibilidad de liberarse de las bandas que los controlan. Por consiguiente,
Noruega ha establecido un sistema para defender debidamente los intereses de las victimas.
Entre otras cosas, las victimas deben contar con los medios de subsistencia necesarios.

66. Con el fin de alcanzar ese objetivo, estamos trabajando con:

e Los servicios sociales de la ciudad de Oslo, para brindar la asistencia necesaria a las
victimas;

e Las organizaciones voluntarias, para fortalecer las actividades de asistencia social entre
las prostitutas.

67. Laprimera medida conlleva la cooperacion entre la ciudad de Oslo y el Ministerio de
Asuntos Sociales por conducto de la Direccion de Salud y Bienestar Social, en el marco de la
cual los servicios sociales brindan la ayuda y el apoyo necesarios a las mujeres y los nifios que
son victimas de la trata de personas en Noruega. El Centro social Griinerlgkka proporciona
asistencia social y asesoramiento sobre casos individuales ofreciendo asistencia directa de
conformidad con la Ley de servicios sociales. Esa ayuda comprende:

e Asistencia financiera;

e Asistencia médica;

e Alojamiento temporal;

e Informacion, asesoramiento y orientacion.

68. A veces conviene realizar el seguimiento de determinados casos después de la fase mas
critica. La participacion de los servicios sociales depende de la situacion legal de la victima.

69. En algunos casos, la victima puede permanecer en Noruega durante un tiempo
considerablemente largo. Por ejemplo, hay casos en los que se concede un periodo de reflexion
de 45 dias u otros en los que se procesa a las personas que han participado en la trata de seres
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humanos (se trata de este asunto mas adelante). La labor social tendra entonces mayor alcance
que el de la subsistencia necesaria. En esos casos, puede ser aconsejable proporcionar:

e Alojamiento mas permanente;

e Terapia postraumatica o asistencia psicologica;
e Servicios de interpretacion;

e Ensefanza/capacitacion profesional.

70. Lasegunda medida conlleva la intensificacion de las actividades de asistencia entre las
prostitutas. En este campo, nuestra intencion es ayudar a las victimas de la trata de personas para
que se pongan en contacto con la policia y otras instituciones que puedan proporcionar
proteccion y asistencia. En esos casos cooperamos con las ONG (PRO Centre, la Misién Urbana
de la Iglesia de Noruega, Pion, etc.).

B. Medidas en la esfera de la Ley de inmigracion

71.  El Ministerio de Administracion Local y Desarrollo regional esta preparando tres medidas
en el marco del Plan de accidon nacional para la lucha contra la trata de mujeres y nifios.

La primera consiste en estudiar la posibilidad de considerar a las victimas de la trata como
refugiados con arreglo a la Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951. El Comité
de la Ley de inmigracion esta estudiando las condiciones del asilo para la elaboracion de una
nueva ley de inmigracion. El Ministerio espera las recomendaciones del Comité para estudiar en
detalle si sera necesario aclarar las condiciones para la concesion de asilo con arreglo a esta
medida en el Plan de accidn para la lucha contra la trata de mujeres y nifos.

72. Lasegunda medida consiste en prever un periodo de reflexion de un méximo de 45 dias
antes de ejecutar la orden de expulsion de victimas de la trata de personas, con el fin permitir que
¢éstas puedan beneficiarse individualmente de las medidas de seguimiento y asistencia. Esta
medida también se aplica a los nifios sin residencia legal en Noruega que son detenidos por la
policia. Las decisiones sobre la expulsion, incluidas las decisiones de rechazo, no se llevaran a
cabo durante el periodo de reflexion de 45 dias cuando haya motivos para pensar que la persona
extranjera es o ha sido victima de la trata de personas. El periodo de reflexion tiene como fin
garantizar que las victimas de la trata de personas no seran expulsadas del pais antes de haber
tenido la oportunidad de pedir asistencia e informacion sobre su situacion, y la oportunidad de
denunciar a los jefes de las bandas. Los criterios para determinar que una victima de la trata de
seres humanos tiene derecho a un periodo de reflexion no seran muy estrictos. La Direccion de
Inmigracion administra la cooperacion practica entre la policia y otras autoridades en relacion
con la aplicacion del periodo de reflexion y esta elaborando en la actualidad una circular en la
que se promulgaran normas mas detalladas. Por lo que hace a la labor sobre la aplicacion
practica, la Direccidon de Inmigracion puede decidir la forma en que puede concederse a una
victima de la trata de personas un periodo de reflexion en un caso de inmigracion en que la
victima no desee pedir permiso a la policia para residir en el pais. En tanto no se publique la
circular, las autoridades de inmigracion deberan adoptar decisiones practicas segun los casos
para que las victimas de la trata de personas no se expulsen del pais en contravencion de las
instrucciones. Se cuenta con estadisticas sobre el numero de periodos de reflexion que se
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conceden o deniegan. Las condiciones para la concesion del periodo de reflexion se evaluaran
de forma continua a medida que las autoridades adquieran experiencia en los distintos casos
individuales.

73.  El Ministerio de Administracion Local y Desarrollo Regional se encarga también de la
politica relativa a los menores no acompanados que son solicitantes de asilo en los aspectos
siguientes, que guardan relacion con el presente informe:

e A fin de que un menor no acompanado pueda salir del centro de recepcion para vivir
con un pariente, debera estudiarse la capacidad de este ultimo para ocuparse del menor.
Si el menor no acompanado sale del centro antes de ese examen, la Direccion de
Inmigracion lo comunicara sin demora al servicio de asistencia a la infancia del
municipio en el que viva el menor.

e Existen unas directrices relativas a la responsabilidad de los 6rganos individuales
cuando los menores no acompaifiados que son solicitantes de asilo desaparecen de los
centros de recepcion. Debe notificarse el hecho a la policia, al tutor o tutor provisional,
abogado, servicios municipales de asistencia a la infancia y a los parientes del menor.
Se comunica la desaparicion del menor a la autoridad de la policia mas proxima en el
plazo maximo de 24 horas. En el 2003, 33 menores no acompanados desaparecieron
de los centros de recepcion.

74. Puede prohibirse las visitas para proteger a un determinado grupo de personas,
por ejemplo, a los menores que se encuentran en centros de recepcion para solicitantes de asilo.

75. Encel caso de las aplicaciones para la reunificacion de la familia residente en Noruega el
parentesco existente, debe documentarse o validarse de alguna otra forma. En algunos casos ello
resulta dificil, por lo que se ofrece la posibilidad de realizar un estudio del ADN para confirmar
el parentesco entre las personas de paises especificos.



